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A. PINERO SAENZ

SALMOS DE SALOMON



INTRODUCCION

I. CONTENIDO DEL LIBRO

Con el titulo de Salmos de Salomén se nos ha transmitido hasta hoy
una coleccion de 18 (6 19) salmos compuestos al estilo de los himnos
del Salterio. Como luego veremos, la atribucién al hijo de David es se-
cundaria y su autoria imposible. El autor, o autores, menciona o alude
a hechos y circunstancias histéricas de su tiempo (siglo I a.C.; cf. 111),
que interpreta teolégicamente desde la perspectiva de una alianza de
Dios con el pueblo de Israel. Insiste en la alabanza de Dios, en la justi-
cia del hombre como resultado de la observancia de la Ley, en el castigo
¢jemplar de los pecadores y en la esperanza de una era mejor, presidi-
da por el Rey-Mesias, llena de venturas espirituales y mateniales.

II. GENERO LITERARIO

Estos 18 salmos pretenden engrosar las plegarias del Salterio. Sus
composiciones en verso, al igual que los salmos biblicos, con la tipica
caracteristica de la poesia de cufio hebreo (paralelismo de miembros
o repeticién de la idea con otras palabras), y aparecen llenos de expre-
stones técnicas y reminiscencias del vocabulario y fraseologia bibli-
cas. El ritmo del original hebreo (cf. infra V) no es apenas perceptible
en la traduccién griega. Estas composiciones pertenecen al género
himnico en el que abundan la alabanza, la sdplica o la accién de gra-
cias: los tres componentes de la oracién hebrea. Otras veces, sin em-
bargo, el interés diddctico y la reflexién priman sobre la oracién.

La composicién es normalmente simple. En primer lugar se ex-
presan los sentimientos propios del momento: alegria, gozo, temor,
indignacidn, tristeza, fe en Dios...; luego, las causas que han operado
en el alma, que han engendrado tales sentimientos. Por altimo, se afia-
de una plegaria, voto o deseo que sirve de conclusién (Viteau, 89).
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El autor —como puede verse por las notas al texto— no se inspira
s6lo en los salmos canénicos. Los profetas (especialmente Isaias y Ba-
ruc) y otros libros del AT le sirven de inspiracién. Pero no reproduce
expresiones al pie de la letra, sino més bien el tono y la atmésfera de
los pasajes veterotestamentarios (Schiipphaus, 75).

Probablemente, los SalSI fueron utihizados como plegarias en el
culto sinagogal; de ahi que de vez en cuando aparezca el vocablo
«pausa» o ciertas indicaciones musicales en los titulos. Estos —que
encabezan hoy los salmos— son secundarios, evidentemente. Con
suma probabilidad no proceden de la mano del autor y mi siquiera de
la del traductor. Segtin Viteau (103), la hipétesis mds plausible —visto
¢l tono hebraizante de tales titulos— para explicar su origen es la de
un corrector tardio que los tomé de un volumen de la coleccién en
lengua hebrea y los traspasé a su ejemplar en griego.

I1I. FECHA DE COMPOSICION, ALUSIONES A EVENTOS DE LA HISTORIA
DE ISRAEL

El primer testimonio externo sobre estos salmos se remonta al
catdlogo de libros sagrados del Codex Alexandrinus (siglo V), fecha
que sefiala Gnicamente un ferminus ante quem. Es el andlisis interno
de los SalSl el que nos indica con verosimilitud la fecha de composi-
cién. A excepcién pricticamente de W. Frankenberg —quien trata de
demostrar que los acontecimientos histéricos a los que hacen referen-
cia los SalSl corresponden a la época del seléucida Antioco Epifanes
(siglo IT a.C.) —, la inmensa mayoria de los investigadores ha visto en
tales eventos, reflejados en nuestros himnos, la conquista de Palestina
por Pompeyo y otros sucesos conexos (siglo I a.C.). La identidad de
los sucesos que se mencionan en los SalSl con hechos histéricos bien
conocidos por otros documentos (Josefo sobre todo) es el argumento
que nos induce, con un alto grado de certeza, a pensar en la fecha in-
dicada (con mis precisién en torno al 60 a.C.).

Para mejor comprender nuestros salmos debemos ofrecer al lector
una sucinta narracién de los acontecimientos politicos que presumi-
blemente se ven reflejados en los SalSl. Desde el afio 153 a.C., la di-
nastia de los Asmoneos dominaba sobre Israel. A Jonatin, hermano de
Judas Macabeo, sucedié otro hermano, Simé6n (143), quien se otorgd
a si mismo las atribuciones de Principe y Sumo Pontifice. Del 135 al
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107 le sucedié en el principado su hijo Juan Hircano. Fue partidario
en un principio de los fariseos, mas apoy6 luego al partido saduceo y
llegé hasta prohibir al pueblo el cumplimiento de las prescripciones
impuestas por los primeros. Con ello comenzaba un antagonismo de-
clarado entre los partidarios de esa secta, de tendencia rigorista, y los
Asmoneos, mds sus aliados saduceos.

A Juan Hircano sucede en el 107 Aristébulo I, que sélo goberné
dos afios, hasta el 105. Fue este dinasta quien cambi6 el titulo de Prin-
cipe por el de Rey. A su muerte le sucede su viuda, Salomé Alejandra,
quien casa con el hermano de su mando, Alejandro Janneo. El reina-
do de este dltimo (104-78) estuvo marcado por incesantes guerras
—con las que pretendia robustecer el reino contra revueltas interiores
y enemigos allende las fronteras— y un acentuamiento de la enemis-
tad con los fariseos. Exteriormente, sin embargo, Israel se presentaba
como un reino fuerte y préspero, capaz de sustentar un cierto orgullo
nacionalista. La muerte de Alejandro Janneo en el 78 seiala un cam-
bio de politica religiosa. Su viuda, Salomé Alejandra, vuelve sus ojos
hacia los fariseos e intenta gobernar de acuerdo con sus directrices. Al
ser mujer, sin embargo, no podia ¢jercer el sumo sacerdocio, por lo
que decliné este cargo en su hijo mayor Hircano (II). El gobierno
efectivo estuvo, pues, en manos de los fariseos, quienes actuaron enér-
gicamente contra sus oponentes saduceos. Estos, ante una situacién
incémoda, buscaron apoyo en el segundo hijo de Alejandra, Anistébu-
lo (II), personaje audaz y ambicioso.

En el 69 a.C, muere Alejandra tras haber designado oficialmente
como sucesor en el reino a su hijo Hircano, ya Sumo Sacerdote. Aris-
tébulo, descontento, capitanea entonces una insurreccién armada,
vence a su hermano en Jericé y lo sitia formalmente en la ciudadela de
Jerusalén. Se llegé luego a un acuerdo entre los dos hermanos por el
cual Aristébulo serfa Rey ¢ Hircano Sumo Sacerdote. Mas esta etapa
de entendimiento duré poco y en el 66 Hircano huyé a Arabia, con lo
que Aristébulo II gozaba entonces del poder total. Para los fariseos,
sin embargo, este dominio era una clara usurpacién y un desacato a la
autoridad del testamento de Salomé Alejandra.

En estas circunstancias son los manejos de los fariseos los que
provocaron una segunda guerra civil. Hircano, apoyado por éstos y
por Aretas, rey de los drabes nabateos, derrota a Aristébulo y le obliga
a encerrarse en la fortaleza del templo (66-65). Las tornas han cam-
biado. El sitio se prolongaba sin un fin claro en un pais dividido en
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dos grandes bandos: el pueblo y los fariseos con Hircano, los ricos y
los saduceos (la mayorfa de los sacerdotes) con Aristébulo. En ese
momento aparece en escena Pompeyo, en un principio por medio de
su legado en Siria, Escauro. Los hermanos contendientes intentan
atraer a su bando las fuerzas romanas, pero lo consigue solamente
Aristébulo, quien triunfa otra vez sobre Hircano.

Un poco mis tarde, resuelta favorablemente la guerra contra Ti-
granes, rey de Armenia, Pompeyo recorre Siria. Alli recibe personal-
mente a los dos hermanos, que intentan dirimir ante €l sus querellas.
Pompeyo se inclina a favor de Hircano, provocando asi otro nuevo
cambio de situacién. Los partidarios de Aristébulo se prepararon a
resistir con las armas la decisién del general romano haciéndose fuer-
tes en Jerusalén, momento este en el que los fariseos ofrecen via libre
a los ¢jércitos de Pompeyo. Las tropas romanas y los partidarios de
Hircano comienzan luego un sitio en toda regla de la ciudadela de Je-
rusalén, en donde estaba enclavado el templo. A pesar de una resisten-
cia encarmzada, aquélla cae en poder de los romanos, que profanan el
lugar santo. La sangre de los adversarios judios corrié abundantemen-
te, a la vez que entre los prisioneros se encontraban cuatro hijos de
Arist6bulo, que fueron enviados a Roma.

Pompeyo restituyé a Hircano en ¢l sumo sacerdocio, pero dismi-
nuy6 su poderio politico. En realidad Judea dejé de ser un reino para
convertirse en protectorado de Roma. En el 58 a.C. Israel fue dividi-
do en cinco circunscripciones territoriales, gobernadas por un sinedrion
o consejo, bajo la mirada vigilante de Roma. Desde este momento no
dejaron de recorrer el territorio palestino, con uno u otro motivo,
Eﬂﬂtingﬂﬂtﬂﬂ di"ﬂ;‘l’SDH dE trupas romanas.

Pero no habian acabado atn los enfrentamientos entre los dos
partidos judios. Alejandro, hijo mayor de Arnistébulo, logré escapar de
su cautiverio v, vuelto a Palestina, intenté restablecer el poderio de su
padre, Esto fue el comienzo de nuevas y complicadas revueltas, que
terminaron en el ano 40 a.C., en el que Herodes el Grande recibe de
manos del Senado de Roma el reino de Judea. Unos aiios antes se fra-
guaba en el orbe romano un enfrentamiento entre dos grandes cau-
dillos que debia tener su repercusién en Judea y cuyos ecos resuenan
en los SalSl: la guerra civil entre César y Pompeyo. Tras la derrota de-
finitiva en Farsalia (48 a.C.), Pompeyo busca refugio en Egipto, don-
de, al desembarcar, es asesinado por oscuros personajes, cerca del
Monte Casio. Su cabeza fue cortada y llevada a César y su cuerpo
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quedé tendido en la playa hasta que recibié las humildes honras fine-
bres de uno de sus libertos.

* ¥ ¥k

Es éste, pues, el cuadro histérico, con todas sus secuelas de gue-
rras, profanaciones, sangre, cautiverio, impiedades, etc., que se refleja
en nuestros salmos. A la vez, las disputas entre fariseos y saduceos
—no exentos ambos de culpa como causantes de estos enfrentamien-
tos en suelo judio— aparecen también en los textos, con las acusacio-
nes consiguientes de ilegalidad, impiedad, etc., que lanzan los segun-
dos contra los primeros. De acuerdo con Viteau (38ss) y enmarcados
en los acontecimientos que acabamos de relatar sucintamente, podemos
ofrecer ya una datacién aproximada de los SalSl. Hay un primer gru-
po, los salmos «histéricos», que contienen alusiones a Pompeyo: 1, 2,
7, 8, 17. Pueden datarse, por consiguiente, entre los afios 64-47 a.C.
Un segundo grupo contiene menciones de la suerte de los justos pro-
tegidos por Dios de las calamidades y menciones de la suerte contra-
ria de los pecadores; son las consecuencias de la conquista romana de
Palestina: 3, 13, 14, 15. Hay que situar su composicién entre los afios
63-60 a.C. 0 un poco mas tarde, segiin Schiipphaus (106). El grupo
restante —salvo el 18, que es caso aparte— es heterogéneo. No po-
demos entrar aqui en un anilisis interno detallado (cf., por ejemplo,
J. B. Frey, c. 391ss, o Schiipphaus, 76ss), por lo que baste decir que la
composicién del conjunto oscila entre el 69-50 a.C. La coleccién de-
bi6 de ser compilada posteriormente por alguien que no respeté la fe-
cha de composicién de cada salmo.

Recientemente K. Atkinson (cf. Bibliografia) ha propuesto para
el Salmo 17 un nuevo contexto y una nueva datacién. Su tesis ¢s
que ciertos documentos de Qumrén y el Sal 17 son testigos de la con-
cepcién de un mesianismo militante davidico. Esta idea nacié en los
Gltimos afios de la época asmonea y luego se extendié ampliamente
en los afios siguientes. En concreto el violento mesias dibujado en el
Sal 17 habria sido moldeado como una contrapartida a Herodes el
Grande (quien de algiin modo también se creyé un mesias o libera-
dor del pueblo) y de sus sucesores herodianos, quienes habrian de
ser eliminados por este mesias antes de inaugurar un reino eterno de

paz. Por tanto, este salmo habria sido compuesto entre el 37 a.C. y el
304d.C.
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Unida al tema de la cronologia se halla la cuestién de la estructura
de esta coleccién de salmos. Sobre todo si se mantiene la hipétesis co-
min entre los investigadores de que el conjunto es obra de varias ma-
nos, puede uno preguntarse qué llevé al redactor final a orgamizar el
todo tal como se nos ha transmitido. Schiipphaus considera que el
conjunto de la coleccién fue ordenado conscientemente por un redac-
tor, haciéndolo pivotar sobre los grandes temas en torno a Dios: su
gjusticia» y su «ayuda en momentos de angustia provocada por los
enemigos» (cf. VI). Los salmos mds antiguos (1; 2; 4; 5,5-7; 8; 9; 11;
12; 17), de la época de Pompeyo (hacia el 63 a.C.) fueron editados
unos afos mis tarde (hacia el 48-42, tras la muerte del general roma-
no) y se ainadieron nuevos salmos. Puede hablarse, por consiguiente,
de un todo ordenado y consciente que va mis alli de una coleccién al
azar. En el mismo afio Holm-Nielsen dividié los SalSl en tres catego-
rias segdn su forma literaria (utilizada en la liturgia sinagogal): a) la-
mentos (salmos 4; 5; 7; 8; 9; 12; 17); b) cantos de alabanza (2; 13; 15;
16); ¢) himnos (3; 6; 105 11; 14; 18). Este autor fue ademads el prime-
ro en llamar la atencién sobre la identidad de formas y paralelos entre
los salmos de Qumrin (hodayot) y los SalSl. Westermann, en 1981,
ofrecié la siguiente clasificacién: lamentos del pueblo: salmos 2; 5; 8;
9; 17; lamentos de un individuo en particular: salmos 4; 6; 12 y 14;
salmo de alabanza del pueblo en general: 13,1-4; salmos de alabanza
de los justos en particular: 15 y 16; salmos descriptivos de alaban-
za generales: 2,33-37; 3; 10; 18. Por dltimo, Franklyn, en 1987, con-
sideré al salmo 1 como una invocacién que servia de obertura a la co-
leccién entera, y luego dividié el resto en 5 bloques que alternan los
salmos individuales con los colectivos/nacionales: nacional (2); indi-
vidual (3; 4; 5; 6); nacional (7; 8; 9; 10; 11); individual (12; 13; 14;
15; 16); nacional (17; 18a). Los bloques 3 y 4 tienen aproximada-
mente la misma extension, y los conjuntos 4 y 5, igualmente.

Por otro lado, hay otros investigadores que sostienen que han de
efectuarse andlisis de contenido demasiado sutiles para sostener estas
hipétesis, por lo que afirman que el dltimo compilador obré un tanto
al azar a la hora de ordenar los salmos ya existentes.

El salmo 18 es probablemente una fusién de dos salmos fragmen-
tarios, quizd por una laguna de la primera o primeras copias. El co-
mienzo se inspira claramente en el salmo 17, y la segunda parte es una
alabanza tépica de la creacién celeste, que no conecta con el tema del
principio. Ambos fragmentos son, probablemente, posteriores al resto
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de los salmos. Schiipphaus, sin embargo, ve en este salmo una especie
de consideracién final del autor, que resume en tono de alabanza a
Dios ¢l conjunto de su ideologia, por lo que podria considerarse
como un broche o cierre de la coleccién (p. 79). Respecto a la fecha
de la compilacién, la mayoria de los investigadores estd de acuerdo en
sefalar los afos 50-40 a.C.

IV. AUTOR/AUTORES Y LUGAR DE COMPOSICION

La atribucién a Salomén es meridianamente falsa, como se dedu-
ce de la fecha probable de composicién. Ignoramos por completo los
nombres del autor/autores y del compilador. La pluralidad de autores
parece aceptada por la inmensa mayoria de los comentaristas a causa
de la variedad de matices y tonos teolégicos de la compilacién, si bien
se sefiala que todos ellos provenian del mismo circulo teolégico y de
piedad: la uniformidad de estilo y ritmo de composicién, la intensi-
dad del sentimiento religioso, la umdad de preocupaciones y doctri-
nas, y la misma atmésfera espintual se hallan presentes por doquier.
Por critica interna puede decirse que los autores pertenecian —o se
hallaban muy cercanos ideolégicamente— al grupo fariseo. En efecto,
la creencia en la resurreccién (3,10-12), su exclusivismo nacionalista
(7,8-11), la insistencia en la fidehidad a la Ley (10,4), su escrupuloso
respeto por la pureza legal (3,6-8), etc., son temas que abogan en pro
de esta pertenencia. Mas, por otro lado, su militancia no les impedia
criticar acerbamente los errores de su propia secta —como la ceguera
de Hircano II y sus partidarios fariseos, que entregaron el pais a los
romanos—, que les lleva a apartarse de la postura oficialista (Frey,
c. 392s). Hoy dia, sin embargo, esta posicién es cuestionada cada vez
con mis energia. Algunos autores (W. Wright y R. R. Hann) opinan que
los esenios (o protoesenios) son igualmente un circulo al que pueden
adscribirse las ideas de estas composiciones. Otros finalmente, como
J. H. Charlesworth, insisten en la pluralidad y riqueza del pensamien-
to judio de esta época (siglo I a.C.) y no se sienten cémodos al tener
que decidir en exclusiva por un grupo religioso u otro.

Hay que sefialar, sin embargo, que los autores parecen alejados de
algunos rasgos importantes de la mentalidad que dominaba en Qum-
ran. En los SalSl faltan rasgos tan esenciales como el esoterismo, el se-
paratismo organizado de los fieles, el rechazo al culto del templo, el



